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APPROVAL AS A TACTICS OF UTTERANCE MITIGATING
(ON THE SAMPLES FROM ENGLISH LITERARY DISCOURSE)

The article focuses on approval cues functioning as a tactics of utterance mitigating. The communicants are English
literary discourse characters.

Approval is defined as a positive evaluative expressive syncretic speech act, its evaluation object being inanimate
things, ideas, phenomena that do not refer to the addressee’s sphere of interests. The approval’s recipient and its evalu-
ation object never overlap. Approval evaluation subjects are those features of the evaluated objects which attracted the
addresser s attention. These features are determined by the speaker s evaluative stereotypes and presuppositions.

The main intentions of the approval addresser have been defined as a desire to make a positive emotional impact upon
the addressee, and to create a favorable conversation atmosphere. Apart from these general communicative strategies,
approving utterances are manifestations of politeness, courtesy, they are often parts of a communicative ritual, therefore,
they serve to express speech etiquette. They realize positive politeness strategies aimed at demonstrating solidarity and
support to the interlocutor, as well as negative politeness strategies presupposed by the wish to avoid the obstruction of
their interlocutor s freedom of action.

Thus, it has been established that the approval addresser is motivated not only by a desire to let their positive evalua-
tive spirit out and to share it with the interlocutor, but also to demonstrate understanding, solidarity and support.

In terms of negative politeness, approving utterances are seen as communicative tactics serving to mitigate a further
refusal or critics and to raise the addressee’s social or circumstantial status.

The article analyses speech situations, in which the manifestation of approval enables the communicant to mitigate
his/her disagreement, refusal or critics.

The concept of mitigation in terms of the intention of the speaker is to reduce unwelcome effects of his/her perform-
ing a certain kind of speech act. The speaker’s aim is to make it more acceptable for the hearer to face bad news, to
react cooperatively to a criticism and to accept the authority of the speaker in case the latter issues a command. Miti-
gation occurs if the speaker is being polite. It is seen as a means of negative politeness. In literary discourse approval
is widely used in characters’ speech as a tactics of utterance mitigating. The sincerity of approval in such a case is
called into doubt.

Key words: approval, communicative strategy, communicative tactics, speech act, addresser, addressee, politeness.
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IocranoBka npod/emMu. 3anporOHOBaHA CTY/IIs €
Cpo0OOo0 PO3MISTHYTH PEIUTIKM CXBaJICHHS, BAMOBIICHI
KOMYHIKaHTaMHU-TIEPCOHAKaMU JIITEPaTypHOTO JIUC-
KypCY, 3 METOIO TTOM SIKIIIEHHS BiIMOBH a00 KPUTHKH.

Jltonceke CHiNKyBaHHS CTpareriyHe 3a CBOEIO
CYTTIO, OCKUIBKH JIFOIM HE CIUIKYIOThCS 0€3 MeTH, a
MeTa MOTUBOBaHA Oa)KaHHSIM MOBLISL IOCSTTH 32 JIOTO-
MOTOIO CBOIX MOBJICHHEBHX il IEBHUX PE3YNbTATIB.

MeTo10 €TaTTI € 3’ CyBaHHS IparMaTHYHUX 3aK0-
HOMipHOCTEH (DYHKIIIOHYBaHHS BUCIIOBIIOBaHb CXBa-
JICHHS B aHTJIOMOBHOMY JIITEpaTypHOMY AUCKYPCI.

VY XynoKHBOMY JUCKYPCi OILliHHA JisUTbHICTh TIep-
COHaXIB pealizy€eThCsi MOBIICHHEBUMH aKTaMH, KOMY-
HIKaTUBHUMHM XOJaMHU 1 TaKTUKaAMH BUPAKCHHSI I1EB-
HUX KOMYHIKaTuBHHX cTparerii. L{ikaBum BUgaeThCs
JOCIIAUTHA TIparMaTHYHI HAMIpH MOBI Y TIEBHIN
KOMYHIKaTUBHIN CHTYyarlii, o MOXINBE y CHTyaIil
300paXEHOTO [1aJIoTy, OCKUIBKH BiH CYIPOBOIKY-
€THCSl ABTOPCHKUM KOMEHTapeM Ta BHYTPILIHIM MOB-
JICHHSIM TIEPCOHAXKIB.

MarepiaioM JTOCTIJDKEHHS CIYTYBaJd TEKCTH
75 cydaCHHMX aHTJIOMOBHHX XYJO)KHIX TBOPIB 3arab-
M 00’emom 20 150 cropiHOK, 3 SIKUX Oyino Bigmi-
Opano 1 020 KOMyHIKaTUBHUX CHTYaIlill BUCIIOBICHHS
CXBAJICHHSI.

AHaJII3 gochaigkeHb. HesBaxaroum Ha I1HTEH-
CHUBHY pO3pOOKY CTpaTerii i TaKTUK CIIUIKYBaHHS
B cydacHOoMy MoBo3HaBcTBI ([x. Piuapac, P. Emmic,
k. Ceminkep, C. ®aepx ta J[x. Kacmep, T. A. Ban
Heiik, O. C. Icepc, H. I. ®opmanoscrka, I1. B. 3epHernb-
kui, 1. B. Tpydanosa, €. M. Bepemarin, O. O. Ceri-
BaHoB, @. C. bauesuu, H. B. Kopo6oBa Ta in.), mina
HU3Ka KapJMHAIbHUX MMUTaHb, [T0B’S3aHHUX 13 MOTHBA-
Ii€}0 KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOIii, MOTpeOye T0maTKo-
BOTO aHAII3Y.

O. C. Iccepce TpakTye cTpareriro SK IUIaH KOMII-
JIEKCHOTO MOBJICHHEBOTO BIUIUBY, SKHH 3IIHCHIOE
MOBELb 33Ul «0OpOOKM» TapTHEpa; SIK MEBHOTO
POy «HACHIILCTBO» HaJ aJipecaToM, CIIpSIMOBaHE Ha
3MiHY HOTO MOJIETIi CBITY, TpaHC(OPMAIIif0 HOTO KOH-
nentyanbHoi cBimomocTi (Mccepc, 2008: 102).

SIKIIO MOBJICHHEBY CTpaTerito po3mvisiiaTu sK
CYKYNHICTb MOBJICHHEBUX [Iiff, CIPSIMOBaHUX Ha
BUPILICHHS 3arajbHOT0 KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJIaHHS
MOBIIS («DI00abHUX HamipiBy, 3a T. A. Ban Jleii-
KOM), TO MOBIIEHHEBOIO MAKMUKo0 Tpeda BBaXaTu
omHy abo KimbKa di, AKi CHpHUSIOTH peaizamii
crparerii (Mccepe, 2008: 110). V mpansx ykpail-
ChKHUX Ta pociiicbkux JiHrBicTiB (O. O. CeniBaHOBOT,
®. C. banesuua, M. JI. Makaposa, €. B. Kiroesa,
I1. B. 3epuennkoro, 1. B. Tpydanosoi, €. M. Bepe-
miarina, H. B. KopoGoBoi Ta iH.) mij KOMyHIKaTuB-
HOIO CTPATETIEI0 PO3YMIETHCSA CYKYITHICTH MOBIICH-
HEBUX [iH, CIPIMOBAHUX Ha PilIEHHS I€HEPaIbHOIO

3aBJaHHS MOBIISL, a i/l KOMYHIKATHBHOIO TAKTHKOIO —
ofHa abo KilbKa MOBJIEHHEBHX [Ii, O peani3yloTh
JICSIKY CTparerito.

3aneXHO BiX THITy KOMYHIKaTUBHOI B3aeMOJil
BHOKPEMJIIOIOTh KOOTIEPAaTHBHI, KOH(IIKTOTEHHI 1
MaHinynatuBHI crparerii. I[lepmii crnpsMoBani Ha
KOMYHIKaTUBHE CHIBPOOITHULTBO MapTHEPIB CIIJIKY-
BaHHA. Hanpukiaa, TakuM € IUpOKHiA CIIEKTP 3yMOB-
JICHUX METalparMaTHYHUMU CTHMYJIaMH CTpareriH,
SIKI JIAaFOTh 3MOTY MOBIIEBI MiIBUIIIMTH €(PEKTUBHICTh
BJIACHMX MOBIICHHEBUX Jil, Ha3BaHWX Mimicauicio
(Bim aHII. mitigation — «OM’ SIKIIICHHS» ), IO TI€PE]I-
0avae TIOM’SKILIEHHSI MOBJICHHEBOI MTOBEAIHKH MOBIIS
HI0JI0 ajgpecaTa 3 METOI 3HWIKEHHsI PUBHKY CyIep-
€UKH, 3MVIaJUKYBaHHS BiJIMOBH, BTPAaTH «OOIHYYS»,
3ano0iraHHss KOHQIIKTY 1 iABUIIEHHS e(DEeKTHBHOCTI
KOMyHIKaTUBHHX fiii. KomdmikTorenni crparerii
MPHU3BOAATH 10 KOHQUIIKTHUX CHUTYyalliif, a MaHiImy-
JSITHBHI CTparerii copsMOBaHi Ha 3MiHY CBiIOMOCTI
YM MOBEAIHKH MapTHEpa CIIIKYBaHHS B LJISIX MOBIIS
(CeniBanoga, 2011: 209).

[Ilomo KOMYHIKATUBHUX TaKTHK, ICHY€ BETHYC3HA
KUTBKICTh 1X Kiacudikamiid. [IpakTHIHO KOXKEH JIiHT-
BICT, SIKWHi 3aliMaBCs KOHBEpPCAIliIHHUM aHaJi30M TOTO
YH {HILIOTO TUIY AUCKYPCY, IPOTIOHYE CBOI THUIH TaK-
THK y MeXax o0paHoi cTparerii (AuB., HaPUKIAL,
B. H. Ko3smuna, 2001, I'. B. Jlanckux, H. B. Kopo-
6oBa, 2007, A. B. Koponrosa, 2008, 1. B. IleBHena,
2008, B. B. Ky3nerona, 2008, O. A. Kocosa, 2011,
O. C. Yepenkos, 2011, B. A. Cksopuora, 2012,
C. B. ®opmanoga, 2014, 1. b. Korgpartok, 2016 Ta iH.).

[Ipore HeMae CyMHIBIB Yy HEMOMIJIMBOCTI CTBO-
PEHHSI Takol THIIOJNOTi] KOMYHIKaTHBHHUX (i OLIbII
BY3bKHX, MOBJIEHHEBHX) CTPATETIN 1 TAKTHK, KA 0XO-
mria O yci cuTyarlii KOMyHIKaTHBHOTO CITiIKYBaHHS.

Buxkian ocHoBHoro marepiasy. CxBajneHHs BU3HA-
YaeMO SIK MO3UTHBHO-OLIHHUI €KCIPECUBHUI CHHKpE-
THUYHUI MOBIICHHEBHH aKT, IO BUPI3HIETHCA, SIK Ipa-
BUJIO, TIpsiMOIO (hopMOrO pealtizaliii, GopMyITHOETHCS B
paMKax pearyBabHOTO 200 (pifiie) iHII[FOBAIBHOTO 1
TTCIISICTIIBHOTO KOMYHIKaTHBHOTO XOJYy, aapecar SKOTO
HIKOJIM He BHCTYTIAE 00’ €KToM OLiHKHA. OO’ €KTaMu CXBa-
JICHHSI € HeKWBI TIPEIMETH, 171el Ta SBHIIA, SKi HE BXO-
ISITh 'y cdepy 0coOMCTHX IHTEpEeciB CHiBPO3MOBHHKA.
HemnpuyeTHicTh 10 OCOOMCTUX IHTEPECIB CIIBPO3MOB-
HHKa KapIUHAIBHO BiJPI3HSIE CXBAJIECHHS BiJl CYMIKHUX
MOBJIEHHEBHX aKTIB IIO3UTUBHOI OLIIHKH: ITOXBAaJIX, KOMII-
JiMeHTy Ta JiectomtiB. [IpenmeTom OIiHKHM B MOBJICHHE-
BOMY aKTi CXBaJICHHS BUCTYIAIOTh O3HAKH 00 €KTIB, Ha
ki BiH cripsimoBanuii (birynosa, 2017).

3acTocyBaHHs ~ KOHTEKCTYalbHO-IHTEpIpeTalliii-
HOTO aHAJ3y Ja€ 3MOTy IOCTITHHKY JITEPaTypHOTO
JIACKYPCY BCTAHOBHUTH CKCIUTIKOBaHI Ta IMIUTIKOBaHI
IHTEHII] KOMYHIKaHTiB-TIEPCOHAXKIB.
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CrocrepexeHHsI 32 BHOIPKOIO HPOIIOHOBAHOTO
JIOCHIJPKEHHS JOBOIATH IOJIIIHTEHIIIOHAIILHICTH MOB-
JICHHEBHX aKTIB CXBAJICHHSI.

T'onmoBHOIO 1HTEHITIEIO apecanTa CXBAJICHHS TIPO-
TTOHYEMO BBaXKaTH IHTEHIIIFO BUPAXKCHHS €MOIIIHHOTO
CTaHy i MO3UTUBHOI OIiHKH.

[103UTHBHO-OLIIHHUN KOMIIOHEHT Yy CHIJIKyBaHHI
KOMYHIKaHTIB 3yMOBJICHHI TapaMETPOM iX ICHUXOe-
MotniiHOro KoMdopTy. CXBaJCHHSI € CHTHAJIOM PO3-
rOpTaHHs CHUIKYBaHHS 3a MOJAE/UII0 KOM(OPTHOrO
TaJIOTIYHOTO CITIIKYBaHHS, SIKe 0a3yeThCs Ha TIepe-
JKUBaHHI 1 JEMOHCTpAIIii €eMOIIiH 1 TOYyTTiB.

BucnoBneHHsI cXBaJieHHS 3arajioM CIIPHSIE CTBO-
PEHHIO TIO3UTHBHOTO EMOIIIfHOTO TN, TapHOTO
HACTPOI0, eeKTy TOO0PO3UWIMBUX B3AEMHH MIK
KOMyHiKaHTaMH. MoBeup BHOYIOBy€ TEBHY JIHIIO
KOMYHIKaTUBHOI TIOBEIIHKH, BHOWpAE ITO3UTHBHO-
eMOIIIHY KOMYHIKaTHBHY CTpPATeTit0, 32 JOIIOMOTOI0
SIKOT TIepeJa€ TMO3UTUBHE CTAaBJICHHS IO JIMCHOCTI,
SIKE CBIJIOMO 3aljlaHOBaHE a00 BUHUKAE Yy MOMEHT
CIIUITKyBaHHSI.

AgnpecaHT cxBaJieHHs BiguyBae (abo poOUTH
BUITISIA, IO BigYyBa€) TMO3UTHBHUA EMOIIHHUH
3apsn (pi3HOTO CTYTECHS HANPYTH), SIKAM BiH ITparHe
MTOIUTUTHUCS 31 CIIBPO3MOBHUKOM, 11100, TIO-TIEpIIIe,
3BIJIBHUTHUCS BiJl EMOI[IHOTO HaBaHTAXCHHS, a
o-Jpyre, 3a0e3MEYUTH MO3UTUBHUN EMOLIMHUN
(o KoMyHiKamii, HamamTyBaTH CHiBPO3MOBHHUKA
Ha TapMOHIiTHE, «cBiTIIe» crinkyBaHHI. OTXe, CXBa-
JIEHHSI BUKOHYE TICUXOJOTIYHUH €(eKT «3IIalKy-
BaHHS», BOHO 30JIMKY€ MapTHEPIB, BUKIHKAIOYHA B
HUX [O3UTUBHI emolIii.

BcranoBneHo, mo 3a JONOMOIOIO CXBaJCHHS
peari3yIoThCs TaKOXK JTOTIOMIDKHI CTpaTeTii SK IMO3H-
THUBHOI, TaK 1 HETATUBHOI BBIWINBOCTI, a TAKOX CTpa-
TErist eMOLIWHOI PO3PSAKH/BIUIMBY Ha EMOIIMHUN
CTaH CIiBPO3MOBHHMKA, CTPATETIsl 3aXUCTY 1 CTpaTeris
MaHINyJTFOBaHHS MTOBEJIHKOIO ajipecara.

Tpeba 3a3HaunTH, 110 B KOXKHIM KOHKPETHIH CUTY-
arfii mig 9ac BUPAKCHHSI CXBAJICHHS 9aCOM BHKOPHC-
TOBYIOTBCS JIBi 1 OUTBITIE CTPATETIH, SIKi JOTIOBHIOIOTH
OJlHa O/HY. Y KOHKPETHOMY BHUCIJIOBJIIOBaHHI 3 HOTO
COIIIOJIIHT'BAJILHUMHU Ta IICUXOJIIHTBAILHUMHU T1apaMe-
TpaMH CTPYKTypa KOMYHIKaTHBHHX CTpaTeriii MOxe
3MIHIOBaTUCS: TPOBIJHA CTpaTeris JOMOBHIOETHCS
JIOTIOMDKHIMM.

3 iHITOTO OOKY, CXBAJICHHSI aKTUBHO BUKOPHUCTOBY-
€THCS IS peatizallii cTpareriid K MO3UTHUBHOI, TaK 1
HEraTUBHOI BBIWJIMBOCTI.

MeTa BBIWIMBOI MOBEIIHKA — MEPEKOHATH IapT-
HEpa B rapHOMY CTaBJICHHI JI0 HHOI'O 1 BUKJIMKATH Y
BIAMOBIE A00pe cTaBineHHsA. Y posyminai JIxk. Jliga
BBIWINBICTH BUCTYIIa€ HAOOPOM CTpaTeriH, sSKi 010~
MararTh 3amoOirTd KOH(UIIKTY, BCTAHOBHUTH 1 Mif-

TpuMaru rapMmoHiiiHi B3aemunu (Leech, 1980: 19),
a y posyminni . Kacnepa BBiwIuBiCTE — «HAOIp
CTpaTerii, HEOOXIIHUX I TOTO, 100 HEHTpasi3y-
BaTH HeOE3MeKy 1 MiHIMi3yBaTH HeNpus3HbY (Kasper,
1990: 194).

BBIUWIMBICTh pO3DISZIAETHCS  COIIOIIHTBICTAMU
B TICHOMY 3B’S3KY 3 TOHSTTSM «OONUYUsD» KOMY-
Hikaara (public self-image face). lleti Tepmin OyB
BBenennii E. Todpdmanom, ocmucnennii I1. bpayn i
C. JleBinconom. Ilig «oOmmuusiM» MaeTbCcsl Ha yBasi
couianbHa IIHHICTB (PemyTalis), IKOIO BOJOJII€ KOMY-
HiKaHT. bynp-sika 1is BifOyBaeTbcs 3 METOIO «30e-
pertu oonmuuus» (save face) abo YHUKHYTH «BTPaTH
oommuust»y (lose face) (Goffman, 1972). Y monAaTTI
«00MMYYsy BUOUISIOTHCA AB1 CKIAIOBHX YacTUHH:
«TO3UTUBHE OOJINYUS 1 «KHETATUBHE O0JINYYSD».

Ha gymxy I1. Bpayn i C. JleBiHcoHa, iCHYIOTH J1Ba
OCHOBHHMX Oa)kaHHsI, IIOB’SI3aHHX 13 CaMOIIOBAro
(30epexxkeHHSIM «oOmMYUs»): 1) He BiguyBaru mepe-
HIKOJI y CBOIX AiAX 1 2) oTpumard cxBaneHHs. Lli
OakaHHsI BA3HAYAIOTH 3arajibHi TIOBEIIHKOBI cTparerii
[IOM’SIKILICHHS 3arpO3U CaMOIIOBa3i JIIOIUHH, a caMe:
HETaTUBHY 1 MO3UTHBHY BBIWIUBICTh. [lif «Herarus-
HUM OONHUYUSIM» MA€ThCS Ha yBa3i «HeOaKaHHS KOXK-
HOT'O KOMIIETEHTHOTO JIOPOCIIOrO WiIEHa CYCHIILCTBA
3yCTpidaTé Ha HUIAXY CBOIX il MepemKoan 3 00Ky
iHmux». «llo3uTHBHE OOMUYYS» Tepemdadae Take:
«KoxHomy yuacHUKY KOMyHiKaLii XoTijocs 0 mMaTu
MoJiOHI X0oua O 3 JIEAKUMHU IHIIMMU KOMYHIKAHTaMU
norpedu» (Brown & Levinson, 1987: 62). [nmmmMu
CJIOBaMU, HEraTHBHA BBIYJIMBICTH ITOB’s13aHa 3 HaJaH-
HSIM CBOOOIM JIIOJMHI, a TO3UTHBHA BBIYJIMBICTH — 3
JEMOHCTPALIEI0 €HOCTI 1 COMiJapHOCTI.

Crparerii HeraTHBHOI BBIYJIMBOCTI TOJSITAIOTh Y
HaJaHHI CBOOOIM il CITyXadeBi, 10, 3a TPAJAUIIISIMHU
3axigHOI KymbTypH, i € BBiwnmBicTio. Lli cTparerii
3BOASATHCSI 10 AECATH TaKTHK, 3 SIKUX UL aHainizy MA
MO3UTUBHOI OI[IHKH BayKJIMBI Taki: 1) GpopmymnioBaHHS
BUCJIOBITIOBaHb Y TIOM SIKIITYBaJIbHIH MOJIANBHIHN yTia-
KOBIII, 2) TIPOSIB ITOBAry 3a IOTIOMOTOI0 PHHUKCHHS
BJIACHOTO TIOJIOKEHHSI 1 ITiJBUIICHHS TOJOXKEHHS
aapecara (tam camo, 102).

HerarvBHa BBIiWIMBICTH Iependadac yHUKHEHHS
CITIB, AKi TIOTPOXKYIOTh «OOMUYUIO» a00 «TEPUTOPID»
(HampuKITa], 0COOMCTOMY IPOCTOPY, OCOOHCTOMY
gacy TOINO) aapecara. SIKIIOo K «3arpo3iuBi CIIOBaY
BKe CcKazaHi abo MaioTh OyTH cka3aHi (He3roja, Bif-
MOBa, KPUTHKA), HETAaTUBHA BBIWIMBICTH NPOSBUTHCS
B iX MmoM’sIKIIeHHI a00 BUIIPABIICHHI 32 JOTIOMOTOIO,
30KpeMa, BUCJIOBJIIOBaHb CXBAJICHHS.

CrioctepexeHnHsi HajJ BHUOIPKOIO JiTepaTypHOTo
JMCKYPCY JIa€ 3MOTY CTBEP/IXKYBaTH, IO J0 CTpaTerii
HETaTUBHOI BBIWIMBOCTI, SIKUMH KEPYIOTHCS ajpe-
CaHTH BWCIIOBIIIOBaHb CXBaJICHHSA, HaJeXaTb CTpa-
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TETisi TOM’SIKIICHHS BUCJIOBIFOBAHHS (TIOM’SIKIIICHHS
BiJIMOBM a00 KpPUTUKH) 1 CTpareris IiJBUIICHHS
MOJIOXKECHHS ajipecara. 3TiIHO 3 METOH MPOIIOHOBA-
HOI CTaTTi 3BEPHEMOCS 0 MOBJICHHEBHUX €ITi30iB, B
SIKUX CXBaJICHHS CITyTY€ TAKTUKOIO peajrizaiii cTpare-
ril TOM’IKIIIEHHST BUCIIOBITFOBAaHHSI.

b. ®peiizep posnsnae oM ATIIEHHS K 1HTEHIIIO
MOBIIS 3MEHIIIUTH HeOaKaHi HACIIIJIKK peati3alii mes-
HOTO MOBJICHHEBOTO aKTy. [IepjoKyTUBHUMH IIISIMH,
AK1 TIepecililye MOBEIlb, BiH BBAKAE YMOXKIIUBICHHS
CIPUHHATTS CIIyXadeM MOTaHNX HOBWH a00 KPUTHKH
a00 3Tofly CIPUIHSATHA aBTOPUTET MOBIIA, SKIIO TON
Buciosmtoe Haka3 (Fraser, 1980).

BukopuctaHHs CXBaJ€HHS Ja€ MOBIIO 3MOTY
MOM’SIKIIUTH CBOIO HE3TOMYy 31 CIiBPO3MOBHUKOM,
BiZIMOBY a00 KPHUTHKY i/1eH, 3alIpOMIOHOBAHUX CITiB-
PO3MOBHUKOM. 3BEpPHEMOCS N0 CHUTYyallii, B SKii
Kit mpomnonye cBoiii niBumHi Jl>keH 3’13AUTH TiCIs
IIKITPHUX 3aHATH Y MICIIMHY, PO3TAIllOBaHY TOCHTH
JIAJICKO BiJl MICTa, B SIKOMY BOHHU XHBYTh. CIIOUaTky
JI>keH OILIIHIOE IO IMPOIO3UIII0 SIK MPUBAOIMBY, a
MIOTIM BiJIMOBIISIETHCS BiJl HEi, MOTUBYIOUH BiJMOBY
HeOaxaHHSIM 0OMaHIOBATH CBOIO MaTip:

“Couldnt we go further?” he whispered.
“Diisseldorf of Cologne. Berlin, even? We’ll find
somewhere to stay, or camp, or something. I look
older than I am, I've got money...” “It sounds lovely”,
said Jen, “but my mum thinks I've gone to the Naafi”
(Highmore, 2009: 173).

Y HaBe/IeHIl KOMYHIKATHBHII CHTYaIlii CXBAJIEHHS
CIpUsE TIOM SKIIEHHIO BiJIMOBH, HOTO B)KHUBaHHS
MOTHBOBAaHE TPAarHCHHSM JIBUMHHU 30€perTH IMO3H-
TUBHUH eMOIiiiHMI (HOH KOMYHIKAIIil.

Slkmo ogwH 13 KOMYHIKQHTIB TIOCIHIIIAE 1 XOdYe
3aBEPIIUTH MOBIICHHEBUN OOMiH, BiH MYCHTBH BHCIIO-
BHUTH CXBaJIeHHS O€Cifli Iepes TUM, SIK TOTPOIIATUCS
31 CIIBPO3MOBHHUKOM, TMOM’ SIKIITYHOYH TAKHM YHHOM
BIIMOBY CHIJIKyBaTHCS, SK POOWUTh TEPCOHAXK Y
HACTYITHOMY €Mi30/i:

“I'm so sorry, Alan, but I'm in a rush. I have to
get back to the office. It would be lovely to chat but
<...>7 (Parks, 2011: 231).

CryniHp IIMPOCTI KOMYHIKaHTa, SIKUH BXXUBA€
CXBaJICHHS SIK «IHCTPYMEHT BBIWIMBOCTI», SIK CKJIaJI-

HUK pUTyaly, € AUCKYCiiHMM muTaHHAM. Ha Moo
JYMKY, Ha IIIKaJi IIUPOCTI TaKi BUCIOBIIOBAaHHS CXBa-
JICHHSI TSOKIFOTh JIO HEraTUBHOTO 1MoJtocy. CXBaJICHHS
BUCTYyTa€e (POPMaIHHUM €JIEMEHTOM BBIWIHBOCTI, ITi/I-
TOTOBYMM E€TAIOM JIO BUCIIOBJICHHS TPOIO3HIIii, sIKa
€ BXIIUBOIO JJISi MOBIIS, SIK, HANPUKIA, OaKaHHS
Mapica nmoTpanuTy HaACKOpIlIe [0 MIIMTHTAIIO:

“Look, this is all very entertaining,” Maris mur-
mured, “and I'm sorry to spoil the fun, but my arm s
hurting like hell here. I think it’s broken. Any chance
of a lift to hospital?” (Mansell, 2008: 314).

B inmomy emizomi [3i Bupimye mnpuUnmMHATH
3yCTpidi 3 XJIOMIIEM, JI0 SIKOTO BOHA BiAUyBa€ TUTbKU
CUMIATi0, a BiH BHMara€ 4YyTTEBINIMX B3aEMUH.
[IpaBuiia BBIWIMBOCTI HE JO3BOJISIOTH JIBYMHI BijI-
pa3y MOBIJOMUTH TPO CBOE DPIllICHHS, BOHA BUTIEPE]-
Ka€ HENpUEMHE TOBIJOMIIEHHS CXBaJbHOIO OIIiH-
KOO 4acy, MPOBEJCHOTO pa3oM, I00 «IiICOIOAUTH
HITyAKY» 1 «30epertu o0auy4s» CriBpO3MOBHHUKA!

“Jasper”, she said, with some trepidation. “I'm
very fond of you, you know that. These last six months
have been great”. “Seven months”. “Yeah. But, you
know, because we’ve spoken about this before, that
Iwant to save, you know, sex, for a time when it really
feels right...” (Barr, 2007: 259).

OTxe, CXBaJCHHS CTBOPIOE MO3UTHBHO-EMOLIN-
HUH QOH 1151 TOAJILIIOTO Ba)KITMBOTO KOMYHIKAaTHB-
HOTO XOJy KOMYHIKaHTa, 4acOM HEMPHUEMHOTO JUIs
peruIIienTa.

BucnoBku. TakyM 4MHOM, BHCJIOBICHHS CXBa-
JICHHSI HE 3aBXKIH € 3HAKOM IIHPOTo Oa)KaHHSI KOMY-
HIKaHTa «BHUIUIECHYTH» CBill MO3UTHBHO-OLIIHHUH
3apsii 1 MOMUIMTHUCS HHUM 31 CIIBPO3MOBHHUKOM.
Y 300paxkeHiii miTepaTypHiil KOMyHIKalii, fka, sK
BiZIOMO, HAONMKEHA IO 3aKOHIB pealbHOI KOMYHi-
KaIlii, aJipeCanTH CXBAJCHHS 4acOM BHIEPE/KAIOThH
CBOIO HE3rOJy, BiIMOBY a00 KPUTHUKY BUCIIOBJICHHSIM
CXBaJICHHsI iJIe1, 3aITPONIOHOBAHOI CITiIBPO3MOBHUKOM.
Le nae im 3Mory OyTH BBIWJIMBUMU Ta 30€pErTH MO3H-
TUBHO-EMOIIMHUHI (POH CHUIKYBaHHS. Y TakoMmy pasi
CXBAJICHHs 3a0e3Meuye CIPUATINBI KOMYHIKaTHBHI
YMOBH JUIsl TIOANBIIOr0 BaXKJIMBOIO KOMYHIKATHB-
HOTO XOJy KOMYHIKaHTa, SIKHI MOXe OyTH HEeTPHEM-
HUM JIJIS CITIBPO3MOBHUKA,
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